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( S.) Egy havi obstruálás után az 
ellenzéki botrányrendezők kénytelenek be-' 
látni, bogy akciójukkal nemcsak el nem 
érték, de még csak meg se közelítették 
az elérni óhajtoü célt. báró Bánffy Dezső 
megbuktatását. Sőt ellenkezőleg azt kell 
konstatálni, hogy ez az akczió előidézte a 
maga íeakciójat, amennyiben a szabad­
elvű páit mintegy még inkább tömörültél! 
foglal állást a kormány mellett. Fényes 
bizonysága ennek az a magatartás, ame­
lyet a pái t az obstrukció egész folyama 
alatt tanúsított és amelyet legutóbbi biza- 
lomuvilvánitásával valósággal betetőzött.

Ami pedig a másik tényezőt ilieú. 
amelynek bizalmára a kormánynak szük­
ségé van, t. i. a koronát, nos ennek bi 
zaiina. amint a minisztere nők nyilatkoza­
tából hallottuk, szintén kétségtelen. Az 
ellenzéki obstrukció tehát egyáltalában 
nem ért el semmit mert a két tényező, 
ame ynek bizalmától a kormány léte, vagy 
nem léte függ, megd inthetlenül tartja "a 
kormányt. Sőt fokozott mértékben híva. 
tása és kötelessége a kormányt tartania, 
mert külömben ha az obstrukció czélt 
érne, a legveszedelmesebb praecedens al­
kottatnék a kisebbség terrorizmusának 
érvényesülésére. Akkor valóban megadat­
nék a lehetőség és a mód arra, hogy né­
hány botrány hajbászó képviselő bármi­
kor megbuktassa a kormányt. A kormány
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abasa nem a törvényes tényezőktől, ha-1 
nem a kisebbség erőszakoskodásától füg-' 
gene. Sutba kellene egyszerűen dobni az' 
alkotmány és a parlamentarizmus garan­
ciáit képező törvényeket és ki kellene 
mondani, bogy a kormányok sorsa Polo 
n yi Géza, vagy más hasonló felfogású 
urnák és társainak szeszélyétől függ.

Ettő1 a veszedelemtől tehát meg lesz, 
óva az ország és pedig daczara annak, 
bogy az obstrukcionalisták törvény nélküli 
állapot felidézésével is akarják a kormány 
megbuktatását előidézni. A törvény nél­
küli állapot felidézéséért kizárólag az el­
lenzéket terheli a felelősség, amely való­
sággal abba a kényszerhelyzetbe akarja 
hozni a kormányt, hogy szükség rende 
lettel segítsen magán. Ez meg is fog tör 
ü'tmi, ha kel:, és a két bizalmi tényező 
akkor is támaszául fog szolgálni a kor­
mánynak. A szükség törvényt bont. mondja 
a i égi közmondás, amelyet az ellenzéki 

: obstrukció most beigazolni készül. És ön 
i ként érthető, hogy a törvény bontásért azt 
terheli a felelősség, aki a szükséget vlő- 
idézte, ellenben nem terheli éti azt, aki a 
helyzetbe bele kénytelenitteVik. És az is 
bizonyos, hogy a törvénybontásnak követ­
kezményeit csakis annak kellene elviselnie, 
aki a szükséget fölidézte. Azért bizony jó 
lesz az ellenzéknek komolyan gondolkozni 
mielőtt az indemnitinek ideje korán tör­
vényerőre való emelkedését mtgakadá 
iyozza.

A kiegyezés.

. .11 é c s i politikai körökben a 
politikai helyzetet ismét nagyon pesszimista 
módon kezdik megítélni. Bár a jobboldalon 
egészen alaptalannak tartják azt a hirt, hogy 
Kai/.l pénzügyminiszter Budapesten való 1,"- 
1110,11,1 líJőzése alkalmával a magyar kormány­
éval azok mellett a feltételek mellett, mint 
Bivaly, egy esztendő tartamára való kiegye­
zési provizóriumban állapodott meg, mégis 
arra utalnak, hogy a német ellenzéknek a 
kiegyezési bizottság tárgyalása során tanúsí­
tott magatartása egyet jelent az obstruközjó­
val.

Eddig a vám- és kereskedelmi szövet­
ségnek csak egy, külömben is inkább for­
mális jelentőségű czikkével végeztek. — ,\z 
egész vám- és kereskedelmi szövetségnek 
leturgvalására a bizottságnak előreláthatóan 
még hatvan ülésre lesz szüksége, úgy hogy 
életbeléptetésére — nem is tekintve a reiolís- 
rath plénumában való hosszadalmas tárgya­
lást ebben az esztendőben semmi esetre 
sem lehet gondolni. Ilv körülmények között 
a jobboldal köreiben bizonyosra veszik, begy 
a reichsratbot deczember negyedikén vagy 
ötödikén elnapolják és a Magyarországgal 
való kiegyezést egy esztendő tartamára a 
14-ik szakasz alapján császári rendelettel 
léptetik életbe. Január végén ismét össze­
ülne a reicbsrath és folytatná a kiegyezési 
javaslatok tárgyalását.

fEífI HlhLAh iÁOCZÁlÁ ra,ómtól rae» k Hett válnom, azon nem bú­
sulok, hanem hogy a füredi rózsáimat ott 
kellett hagynom, azt nagyon sajnálnom.

• • • Egy szép tavaszi délután mogláto- 
n , ... , u gatott egy régi jó ismerősöm, kertész bará-

” ( 11 UP axzcya. tóm. Egy szál rózsát hozott nekem. — Azt
Ez a mi plánétánk egyedül a rózsáért mo c,*a’ ,! i »y ez a rózsa az idén nyílott élő-

magáért megérdemli, hogy soha el ne múljon. ször kertjében, a leánya azt óhajtj i, hogy sa-
A világegyetem összes ragyogó csodái között -i:lt nevemro kereszteljék.
“incs, aki úgy dicsérte a teremtől, mint a Az én barátom nőm volt szakmás kér- 
roz8a- tész, nem termelt a piacz számára; a rórsa

Mi raagyarzk különösen szeretjük a ró telepe a saját kedvelésére szolgált.
; a szürgallérunkon viseljük hímzésben, a Én hát nem koczkázlatiam, hogy a ne- 

bútorainkon, tányérainkon felfestve vannak, a vem a kertészeti katalógusokba kerül. Öröm­
et szeretünk, azt mondjk, hogy „rózsám“, mól fogadhattam a szives megtisztolést.
'aJjon milyen névvel hívták az ősmagyarok a A felajánlott rózsa to jás nagy volt, hát- 
cdveseiket, mikor még a rózsámnak a nevét rafelé hajló le' elekkel, melyeknek színe tej - 

íern ismerték'? felsárga volt, szélein gyönge kárminsze-
Magam is nagy kedvelője vagyok a ró gélylyel. 

baknak ; azoknak a gondozását nem bízom — Ez valószínűleg a „Homár“ és a 
isztogatás, visszametszós az én „La Franee“ keresztezéséből származott — ta-

lálgatám ón.
—Közel találta ön. Csakhogy a Homér 

már a nagyapa, ez az unokája „Porle de 
lardin“ anya után.

'ítészre,
p°ndom : háládatosak is érte.

De mi ez a svábhegyi rózsatelep a bala- 
°ufürodihez képest. A volt a rózsák eldo 
adója !

— Először is rózsákat keresztezzük, re- 
mont iot a thea rózsával, finom ecsettel ki­
szedjük a helyeikből a himport s a másik vi­
rág helyébe hintjük. Akkor azután meghagy­
juk érni a fán a csipkebogyót, ősszel kiszed­
jük belőle a magokat s elvetjük az ürdébe. 
Csontliszt, thomasz-salak segélyével a m igon- 
ezot ki fej lésre siettetjük, úgy, hogy a he-edik 
esztendőre már virágot hoz.

— Tehát hót esztendeig kell rá várni ?
— Lehetne hamarább is erőltetni a vi- 

rághozást, de eltol a csemete is elpusztulna
—Ami lesz az eredmény ?

- Hát az, hogy száz magonczból ki- 
lenczven vadrózsának vált be ; beojtani való : 
tízből nemes rózsa lett de azok is vagy ap­
jukra, vagy az anyjukra ütöttek ; csak kettő 
kerül ölő, — mint uj, még eddig nem lé- 
tozett válfaj ; ezt azután — mint gyökérről 
nemes rózsát, meghagyjuk anyatőnek.

De hisz igy nagyon lassan szaporodik 
a lajtrom.

— Oh, már száznál több uj válfaj rózsa 
van“a kertünkben

— Hogy lehet az ? Hiszen, han . hót esz-
Driasi fák, tv le felséges virágokkal, a vi- Mint kertészembert, nagyon érdekelt, be- tendő alatt csak két uj válfaj áll elő, akkor 

PZ:U s°ha nem szünetelt: egy nyáron négy- pillantottam abba a titokba, mi módon álli-Jszáz válfajhoz háromszázötven esztendő a mi- 
I r ls újra kezdődött. — Hogy a füredi nya- tanak elő uj rózsafsjokat. (ni tinim.
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A mi a képvistiiöházban a tegnapi gyű­
lésen történt, az már a sokuál is sokabb Ha

Mikor az ülést újra megnyitotta, az ellenzék 
lármája lehetetlenné tette a beszédet, mire t z 
ellenzék lármája újra lehetetlenné tette a be 
szedet, mire az elnök ismét félbeszakította az 
ülést.

igy haladnak a tisztelt atyák, valószínű, hogy 1 Délután négy órakor a botrány ismétlő- 
a személyes biztonságot is megtámadják dik. a hangulat rendkívül izgatott. — Szünet

Nagyon természetes, hogy megint csak után Fejérváryt éljenzéssel orditozással fo- 
e n t z i ügy javára H e n t a 1 1 e r' padják, mikor mondja : „Tisztelt Ház“ tulor-a H e

L hangulat folytonajos azt mondotta, hogy a magyarhonvédek ditják, a padokat verik. A h:
_udavárát a Ceccopieri osztrák ezred ápolása izgatottabb. Elnök felfüggeszti 
segitségável foglalták fel. Thaly Idegesen szólt j órára az ellenzék elhatározta kitartani regge- 
közbe : j lig. Hét órakor az izgalom még mindig viha-

— Már akkor font voltak a honvédek I i rosabban ismétlődik, Poió nyi, Olay a zsivajt 
Második volt a sorban Holló Lajos. Neki | fütyölő sivitással nevetik, 

már kevesebb volt az adata, de a mi i't hi-. Féltizenkeitőkor elnök bezárta az ülést, 
ányzoit, azt pótolta haraggal. Honíaller fejte-: Irtóztató tünte'és az ellenzék részéről. A kar 
getett, Holló Lajos haragdott es konstatálni; zaton tombolnak, kendőt lengetnek, éljenez 
kell, hogy ez hangosabb viszhangot keltett, j nejj fütyülnek. Az utezai tüntetést a 

Az érdeklődés különben hamarosan el |s^„ elfolytotta.

fogja mindazon áldásokat a mit működésétől

rendőr
nem hatott a

az

lankadt és mikor a vastag mar 
vastagabbal próbálkozott.

— Látva a mi itt történik, azt hiszi 
ember hogy hülyék intézeteben van . . .

A felháborodás moraja zúgott fel a te­
remben, az elnök pedig keményen rácsöngo- 
tett a dühös honatyára.

— A képviselő urat rendre utasítom.
Következett a harmad k b ajnok, az öreg 

Szalay Károly, kinek beszéde alatt valaki 
közbeszólt.

— Az ötevenes években is ez volt a vé 
loménye ?

Mint valami vészes szikra, a közbeszó­
lás lángba borította mindazt, a mit Szalay 
Károly eddig a szónoklatában épitet. Megrok­
kant a öreg ur hangja:

— Beismerem, hogy 1855 tői 1860-ig ál­
lamszolgálatban voltam . . , de a véleményem 
az volt akkor is, a mi ma ! erősködik Szalay 
Károly

Utána Apponyi Albert következett a 
nemzeti párt vezérének a szónoklatát öt per- 
czes szünet előzte meg.

Br. Fejérváry Géza Hentaller Lajosnak 
válaszolva azt a kijelentést tette, hogy Hontzit 
becsületszava csupán addig kötötte, inig Bu 
davára a magyaroké volt. A nemzeti pártról 
közbekiáltozták :

— Furcsa fogalom a becsületszóról.
Br. Fej érvárj: Ne leczkéztessen

a becsületből épen a becsülettipró part. Hírre

Ipartestület,
— Helyi érdek. —

nov. 22.
Közéig a pillanat, melyben a húsz éves j 

küzdelem után, a városunk törekvő iparosai i 
által annyira óhajtott általános ipartestület a j 
végleges megvalósulás stádiumába lép s meg­
kezdi hivatalos ténykedését.

Az utolsó aktus fog lezajlani o hó 28 án 
a midőn is a megalakult ipariestülot s-zorvoz- 
kedni fog és meválasztja tiszti karát, a kik­
nek kezébe loend letéve nemcsak az ipartes­
tület élete, felvirágzása, huné u az összes ipa­
rosok jobb jövőre és a — pangó nem a bu 
kás örvénye szélén álló kis iparos osztálya 
megmentése is.

Mi, akik oly sokszor s nemcsak hallo 
másból, vagy a lapok hasábj án közölt czik- 
kekből ismertük és ismerjük azt a nagy és 
roppant körültekintést igénylő teendők soro­
zatát, melynek lebonyolítása az általános ipar- 
testületre vár, az utolsó órában ismét felemel­
jük szavunkat. Felemeljük pedig azért, mertj

óriási zaj lárma támadt. Az ellenzék harago­
san követeli a honvédelmi miniszter szavai­
nak visszavonását s a miniszter rendreutasitá 
sát. Az elnök kénytelen volt az ülést félbe 
szakítani, hogy a háborgás iecsilapithassék.

oly mozgalom kapott lábra, mely ha érvényre i
jut az ipartestület szervezkedésénél, abban 
nemcsak a folytonos vizsály magvát fogja el 
hinteni, hanem a mellett, hogy már a kezdet 
kezdetén megbénítja működésében, átokká

— Ilyen ám a poéta ember, a mikor al 
(zebráról van szó; — hiszen nem additóval| 
megy az, hanem multiplicatióval. — Az első 
hét esztendőkön kettő, a másodikban már 
kétszerkettő, a hetedikben pedig százhuszon- 
nyolcz, mindig megduplázva a két uj rózsa 
ivadékát.

Most még jobban elbámultam.
— A hetedikben ? 7 szer 7 az 49. Tehát 

ogy fólszázad kellett hozzá, hogy az uj rózsa 
az én kezemben illatozzék ? kinek volt türel 
me ehhez a feladathoz ?

— Hát az én családomnak. Ezt a met hó 
dúsát a rózsamivelésnek még az anyósom 
kezdte ezelőtt ötven esztendővel, folytatta a 
feleségem azután a leányom.

— Leveszem a kalapomat ! Kérem, is­
mertessen meg ezekkel a bámulatramélt höl - 
gyekkel.

— Az én barátom elvitt magával a rózsa 
telepére, ahova elmonnem a megtiszteltetés 
miatti hála is kötelezett.

A nyári lak előtt ogy lugas felfuttatott 
Niel rózsákból, ez alól jött elénk a család log 
ifjabb tagja, a bájos hajadon.

Az arcza hasonlított az atyjához, barna­
napos zománczcznl, igazi magyar-kunpiros

típus, fekete haj, tüzes szemek, sugár szemöl­
dök : termete szilfidi.

A bemutatás után gyöngéd kézszoritás 
mellett megköszöntem neki, hogy a rózsájának 
az én nevemet adta.

— Hiszen önnek köszönhetem, hogy a 
rózsákat megszerettem.

— Mikor ? Hogyan ?
— Még a nevelőintézetben az „Arany 

ember“ után.
Csak nem volt olyan gondatlan a 

tanár, hogy az én regényemet növendék lá­
nyok kezébe adja?

— Azt nőm ; hanem felolvasta előttünk 
belőle azt a részletet, — melyben Noémi és 
Tímár Mihály a rózsákról beszélnek.

— Mintha ezt én már egyszer hallottam 
volna.

— Tőlem magamtól hallotta. Nem óraié 
kezik már rá V

Most lön világosság a fejembe I Hisz én 
már ebédeltem egyszer . . .

Ott, a hol én felszolgáltam.
— nőképző-egylet próba-ebédjén. — Én 

magasztaltam a farsangi fánkot s ezt ön ké­
szítette.-:

- En aztán arra kértem hogy írja rá a 
menüre a nevét.

E mozgalom a politikai pártoskodás át- 
kos torzsalkodása, mely a hová befészkeli 
magát, ott vége az egyetértésnek, vége az 
egyöntetű munkálódásnak, rége a kölssönős 
bizalomnak és vége magának annak az ügy­
nek. melytől annyi és oly sok munkása várja 
sorsa javulását s tengődő helyzetének újra 
születését,

Az intézőkörök vezérférfiai a legnagyobb 
körültekintéssel és a helyzet figjrelembevéte- 
lével alakítottak meg azt az elöljáróság! név­
sort, mely éven o lap hasábjain hozatott a 
nyilvánosság elé. Az elöljáróság! névsor össze­
állításánál nem vezette az intézőket a párt­
tusa ádáz ördöge, hanem az a jól meggondolt 
előrelátás és számítás, mely minden uj intéz­
mény születésénél, ha azt akarjuk, hogy ha a 
ne szülessék—figyelembe veendő.

Az uj áramlat, mely a jelölt elöljáróság! 
tagok megválasztása ellen irányul, a mint te 
deneziájukból kitűnik, pártpolitikai nézeteit 
akarja érvényre juttatni, és olyan elemeket 
óhajt elöljáróság! tagokul, akik annak hatása 
alatt állanak,

Nem jól van ez igy uraim, mert az ipar­
testületet, mely már „általános“ jelzőjénél 
fog hivatva mindenkinek egyenlő mértékkel 
mérni mindenki érdekeit minden melléktekin­
tetek nélkül szolgálni — képviselni, pangó 
iparunkat egészséges iparpolitikai elvakult 
szenvedély polyp karjai közé dobni.

Nem szóhai'czot provokáló egyebekre, 
hanem lolkiismereretes és munkás emberekre 
van szüksége az uj intézménynek, akik is­
merve annak minden csinját-binját, önzet­
len áldozatkészséggel sietnek minden perczen 
rendelkezésére állani.

Sok, de nagyon sok teendő vár azokra 
a kiket majd a közbizalom s nem a politikai 
politikai pártoskodás hivatali állásokkal tisz­
tel meg az ipartestületnél, mert a munkásság 
mellett a törvény és szabályrendeletek egész 
tárhazát kell ismerniük azoknak, a kik tisz­
tüket elvállalva, abban nem pipázni és poli­
tizálni, hanem az ügyért tenni s dolgozni akar­
nak. De mindezek mellett még sok oldalú

— Tudom ! — S én azt Ígértem ön­
nek, hogy küldök majd helyette ogy arczké- 
pemet.

— Hiszen küldött is Ott áll a dolgozó­
asztalomon rámában.

— Iyon a vén czigány 1 Mindennap egy 
nótát felejt.

— Hiszen régen volt!
(Bizony régen ! Azóta ogy uj rózsaiva­

dék támadt)
Ezalatt, mig a törpe gyümölcsfasorok 

közt sétáltunk, szembejött reánk a család­
anya, az én barátéra hitvese : ogy élete virá­
gában levő hölgy, kinek életvidám arczárói a 
meglepetés sugárzott. Nem volt olyan magas, 
mint a leánya, a haja sötétszürke, a szemei 
kékek.

Nagyon szívesen fogadott. Az első üd­
vözlése után azt mondá :

— Ön nem emlékszik már reám ?
— Ha csak kegyed nem segít az emlé­

kezeten.
Hát mikor az a hires kép vb elő válasz 

tás volt a Terézvárosban, ahol ön diadalmas­
kodott egy gazdag ur, egy miniszter ellené­
ben, én voltam az a kis süldő leány, aki ön­
nek a választás színhelyén azt a k s fehér 
selyem zászlót átadta a terézvárosi hölgyek
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szakismeret is kell az illető tis7tFi=nV,ir„oi, L„ ,
mert csak ezeknek a birtokában InvfiV ’ - cm rei eket, mert hiszen sohasem érnekmert csak ezeknek a birtokában levők képe 
6ek gyümölcsözővé tenni^z ipartesiülot mű­
ködését

Ne vezesse hát az illetékes választó ipa-111 
rosokat az elöljáróság tagjainak megválasztó-1 
sánál politikai pártszenvedély, hagyják ki ez 
intézményből azt s meglássák uraim mily ál 
dásos leond annak működése.

A kibocsájtott névsorban foglalt tekinté­
lyes iparosaink kezébe nyugodtan tehetjük 
le az ipái testület sorsat s azzal iparunk érde­
keinek jövőjét.

Nyugodtan, mert az az elöljáróság tudn i 
fogja, hogy e tekintélyes számmal biró tiszti­
kart kikből válassza meg,

Legyen egyetértés és béke ezen uj in 
tézmény szervezésénél, mert nem egyes egyé­
nek sorsáról, hanem számban is tekintélyes;

r*. A ki ma székké! kínálja meg a látoga- 
ja es öt, per ez múltán sem nézi meg az 

uráJnl ~ az ‘Sen elmaradott ósdi ember
hét.

összeget tevő iparos osztály jövőjéről 
s ezzel kapcsolatlatbm iparunk felvirágzá­
sáról van szó.

—a—g.—

Nem er ra.

Az asszonyok sem érnek rá. A zsuron 
kívül soha sincsenek otthon, mert nem ér­
nek ra. A férjé példáját követi, a ki délben 
hazaront, az előszobában ledobja kalapját, 
felöltőjét es e szavakkal köszönt be :

— Sietnem kell !
^ MrnJőtt ebédel, tízszer is megnézi az 

nrajat, tejcsóválva hasonlítja össze a falon 
inggé órával, hirtelen tudakozódik, hogy mi 
njsag van a gyerekekkel - a tésztát" sür­
geti, a míg a többiek a húst eszik még, 
aztan hirtelen végig csókolja a családját és 
elrohan.

Így folyik ez napról-napra. Az asszonyt

játszsza el. Izgatottan siet cl mindenki, 
mintha kint a háza forogna veszedelemben 
és mialatt a színpadon karének, befejező 
dallam hangzik, vagy a dráma egyik jelenete 
a '1 gk.h jlettie utal, az egesz közönség már 
ott tolakodik, ott lökdösi egymást az° ajtó­
ban. Méhraj gyanánt tódul a ruhatárakba, 
arezuk verejtékével szerzik meg ruhájukat 
és aztán futnak, szaladnak.

Egy czigaretta füstje az egész élveze­
tünk. Hol az idő, a mikor még nagy pipák­
ból eregettek az emberek bodor füstfelhő­
ket? Nemsokára a szivar is a félredobott 
emlékek lomtárába fog kerülni. Hiszen a 
szivar élvezése is időt igényel, aztán még 
sokkal drágább is, mintsem hogy pár szip­
pantás után eldobjuk.

Így lett korunk jelszavává, hogy nem 
érünk rá!

magával ragadja az ár és a gyermekek is 
szenvednek miatta.

Az ütolsó évtizedek szülték az ideges! Vegyes hírek,
gyermekeket. ; w . ..........

A vendéglőben tiz ember kezel lega J — 1"""
ot e szavakkal ül le :

mezér, gyorsan, gyorsan . . . mi 
van készen?

Hz perczig senki sem akar várni. Mint-Ez a mai kor jelszava!
bátran oda lehetne Írni minden lakás, I ha az e«4sz (•inhoi'/!^ ö< U‘ ''

minden iroda, minden Invalal ajtaja leié. A i ,.,vlő f8”* *kik mögötte dolgoznak, nem érnek rá s«rj “S ? í ' “X , oUalf'úk, '>
n'i'e, azokkal sohasem lehet beszélni. Hát1 Am'“ „ „ h k i i,An n “ I "Z""
ennyire megváltoztunk I 1 ,n ,, ő ő i' A ' ' mml *

I ,i , , uci 11 polgaiok, a kiknek az a legnagyobb, - Af1Ult'g embe;;eí aflb , ’ 87 aZ gonr'Íuk’ i'ogy nyakkendőjüket jól me-
o korukban nyugodt, kedelyes volt mindenki,}kössék. ‘ J J rae°
és csak igazán fontos dolgok Izgatták őket. j A régiek még a levélírásra is ráértek.
Ha nem is vagyunk a régi jó idők magasz- A régi nagy emberek sajátkezűié« száz és
talói, de azért irigykedve nézhetjük elő- száz levelet írtak meg. Ma az Írógép kifejez
deinke/' mindent és a levélíró legfeljebb a° nevét fir-

Manapság tálán mar az észak-amerikai kantja a diktátuma alá. j . , ,
indián us is elégedetlen az órájával, mert egv Nem érünk rá semmire A telefon hmii * rj,,szai‘,evesnél semmi fennakadás nem 
kicsit késik. Pontosan járó óra kellene mimígetyüje zaklatja agyakat telefon csen vö t , ,,, hogy nem lehet hiba még a, leves-
denkmek és az az ember, a ki éveket ha- Hát a színházba mulatni járunk talán ? össégben UiLm'^mtur'a 7'aLmeIye? kö" 
szontalanul pazarol el, sokszor másodper-j Tessék csak megfigyelni a közönség távo-.nak esett n«ki Maiek féh , bf ;lg0,"h;,cz' 
ezek miatt idegeskedik. Ma az idő az az os-izását. í., .. „ , . - x iek ®ckl utadalmi intéző
tor, a melynek ütései alatt idegeink össze-) Csak azok maradnak helyükön, a kik 
rezzennek. | azt hiszik, hogy a darabnak még nincs vége.

Az udvariasság ma már nem fűzi össze) Az utolső jelenetet máskülönben a közönség

czeg a mostani vadászatokon a nap nagyré­
sz. A az orleansi herczegi párral künn töTti az 
erdőn, s noha ő már nem vadászik, niisége- 
sen kíséri a fiatalokat a vadászatokra. Leg­
utóbb a somos! erdőben jártak, s mig a va­
dászuk a lobogó lángok körül pihentek ló- 
zsel lií he rezeg ott szorgoskodott a tűzhely 

ikond, ahol. Kati néni, a szakácsnő fejtette 
,! az 0 művészetét. Hozzáértő módon adta 
ki a parancsokat a főlierczeg, meg nem fe­
ledkezvén arról sem, hogy az izes falatok 
melle egy-egv tréfa is kerüljön.

A menüt így állapitolta meg:
I luszárleves. 
i iakagombócz.
Grenadirmars.

nevében, mire az orsíágczimer s az ön neve 
volt felhimezve.

— Az a kis zászló most is ott áll a disz 
albumaim szekrényében ! Hogy ne emlékez­
ném rá ?

— Un akkor engem megcsókolt.
— Arra is emlékszem már.
— En akkor aztán elkezdtem egy rózsát 

tenyészteni, ami hét év múlva virágzásba jött 
s azt az ön nevére kereszteltem.

Azzal odavezetett a fal mellett álló rózsa 
fához s megmutatta a druszámat. Hatalmas 
derekú ficzkó volt, rakva pompás, kivül test 
szinü, belül piros szirmú centifouákkal.

(Hja. akkor még százlevelü voltam )
Ezalatt elénk jött a vorendából egy tisz 

tes matróna.
Egyenes termetű, egészséges alak, telt 

arczán alig húzódtak végig a korszülte rán­
cok, lején nem volt semmi takaró, hanem 
e8y körülcsavart, tömőt hajtekercs, igazi ko 
rona ezüstből.

A tiszteletreméltó matróna azon kozdé 
a beszédét hozzám :

— Ugyebár, ön már nem emlékszik én 
fám? Pedig, de sokszor néztünk egymásnak 
a szemébe! Mikor ön felkerült Pesiro, mint

fiatal jurátus, odakerül egy hírlaphoz szer­
kesztőnek. Annak a lapnak a kiadója több­
ször meghitta önt magához. Ott látott ön egy 
lótó futó kis leányt kiadó unokahugát, a ki­
nek a kezét a kinálgatott ételestál alatt meg­
szorongatta. Az voltam én' De a szép fiú volt 
ön akkor, azzal a serkedó bajuszával, a poly- 
hedzö áliával ! Most is meg van nálam az 
arczkópe.

Őiven esztendős emlék !
Aztán ö is elvezetett ahhoz a rózsatőhöz 

u mit ennek a pelyhes állu gyereknek az em­
lékére tenyésztett Diz, az vén törzs már ; a 
vastag ágai le vannak caonkázva. de azért az 
idei friss hajtások kitörnek az oldalábóls most 
is úgy houezegnek lángvöröses rózsáikkal, mi 
ként suhanczkorábam

— Hja, bizony akkor még lángvőrösek 
voltunk.

. . . Hát aztán igy ozsonáztam ón együtt 
három ideálommal egyszerre; a nagyma­
mával, — a leányával és unokájával, a kik 
mind én rólam nevezték el a kogyenez ró­
zsáikat.

. . Ezt csináljátok utánam fiacskáim !
Jókai Mór.

ahogy felvágta, a kívánatos tésztából jókora 
fadarab szégyenkedett ki. A főhercze« ki 
már régebben leste, hogy kinek lesz valami 
kalamitása a hakagombóczczaj, komolykodó 
méltatlankodással kiáltott oda a szakács- 
nénak :

- Kati nőni, hál; maga hasábfát gvura- 
I ott. a gombóczba ?

Az egész társaság nagy (lurültsóggol
fogadta a főlierczeg tréfáját, mely megismét- 
lődolt, mikor egy másik gombúczban i«»I 
megtermett fokhagyma példányra akadt az 
egyik éhes vendég. Közbe nem állótI el a 
szavuk sem az uraknak, akik közül mindön­
kinek volt valami éleménye.

J óz s e f főlierczeg maga a legjobban 
íesztvesz úgy az elbeszélésben, mint a hall­
gatásban. lói nem mulasztja e közben, hogy 
egy-egy tréfaszóval meg ne csipkedje, akihez 
éppen hozzá lehet férni valamely oldalról. 
Igy mikor azt mondták el, hogy a felhajtott 
vadállományból egy őz kitört a sorból és 
neki menvvn (lOthardt János erdészsegéd- 
nek, ezt feldöntötte, a főlierczeg jókedvűen 
nevetve, mondta :

— Ez is csak furvézerrel eshetik meg, 
már huszárral nem történhetett volna meg.

(röthardt János tudniillik larlal.'kos sze­
kerészliszt, azért kellett ezt a tréfát elvisel­
nie, hogy a legszebb őzpéldánvl futni en­
gedte.

X A leh-ncz 'egénye. Palei'inéiból írjük 
laj.iiinknak : A fialeruiovnj szomszé'dos Cari- 
ni faluban egy családnál neveltek egy llosi-
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na nevű talált gyermeket, a kit a lelenczház 
igazgatósága a parasztcsaládnak adott ál fel­
nevelés végett A kis Rosina felnőve, gyö­
nyörű leánynyá lett s meglátszott egész 
megjelenésén, hogy előkelő szülők gyer­
meke. Egy gyümölcskereskedésben volt al­
kalmazva mint csomagoló leány s tegnap is 
épen czitromcsoinagolással foglalkozott, mi­
kor belép egy gazdag palermói four : Aveilone 
báró s igy szól a leányhoz ; »Leányom, én 
atyád vagyok s azért jövök, hogy öregségem 
vigaszát benned leljem». Azzal átölelte a le­
ányt s a falu népének nagy örömrivalgása 
között kisérte kocsijához, mely a szép Ko­
sinál egy uj, boldog élet felé volt hivatva 
röpíteni.

X Föl a paradicsomba ! Lehetetlen, hogy 
Mózes, a mikor a teremtés monográfiáját 
megírta, »hasalta» volna a paradicsom leírá­
sát Okvetlenül járnia kellett azon a vidéken, 
kellett látnia azt a gyönyörűséges kertet, s 
annak közepén a tudás fáját, mert különben 
nem lenne a leírása oly közvetlen, vonzó és 
minden részletre kiterjedő. Legalább igy 
gondolkozik egy angol utazó, II. W. Sctton - 
Karz, a kinek most az a bogara, hogy ezt 
a vidéket fölkeresi, s oda expedicziót szer­
vez. Van a Szomáliák földén egy ősrégi még 
a kőkorból származó telep, ide indul Setton 
Karz vezetése alatt egy kis angol expediczió 
mely Adenből már el is vitorlázott. Az utazó 
szerint tehát a paradicsom nem Indiában 
volt, hanem Afrikában. Setton-Karz szerint 
az említett telepen meg lehet majd találni 
az első emberek nyomait.

Városi közgyűlés.
Debraczen, nov. 22.

Az 1898. évi november hó 24-ik napján, 
azaz Csütörtökön délelőtt 9 órakor a város 
háza nagy tanácstermében rendes bizottsági 
közgyűlés leend.

14. Itrazoló választmány megalakítása.
15 Adandó bíráló választmánynak évre 

megalakítása.
16 Egy rendőrfogalmazói és egy rendőr­

biztosi és esetleg ezek folytán megüresedett 
állásoknak választás utján betöltése.

171 Tanácsi előterjesztés a házi pénz­
tári és gyámpénztári felesleges pénzeknek az 
1899 dik évi elhelyezésről.

18. A fe vett nagy kölcsönök hova lett 
fordítása s miként lett felhasználásáról tana 
esi jeletés

19 Dr. Fejér Ferencz bizottsági tag fel­
lebbezése a városháza keleti szárnyának ópi 
tdsét elrendelő kormányhatósági lag megerő­
sített 155—7523/1898 bkgy. számú közgyűlési 
határozat végrehajtása tárgyába n hozott 
10898,1898 sz. tanácsi határozat ellen, taná­
csi javaslattal

20. A földbirtokok határjelzesetárgyában 
alkotott szabályrendelet megállapítása, -- ta­
nácsi javaslattal.

21. Tanácsi előterjesztés, melylyel a 
„Hortobágy“ puszta jövedelmezőbb kihasz­
nálása ügyében kiküldött bizottság jelentése 
bemutattatik,

22. Jelentés a helyhatósági szabá'yrende 
letek gyűjteményének kinyomtatásáról.

23. A városi nyomdának 189(1 évről be­
terjesztett és megvizsgált számadásai, —- ta­
nácsi javaslattal

24 Tanácsi elő erjesztés Kövesdi János 
polgár es városi bizottsági tag által 50 sze­
gény árvának felruházásáról.

25. A Simonffy-utczai bérház 1-sö számú 
üzlet helyiségének árverésen kívül Mende- 
iovics Lajosnak bérbe idása iránti tanácsi elő 
terjesztés.

26. A város tulajdonát képező némely 
csekélyebb szováti ingatlanok rendezése ; — 
tanác-i jxvalattal.

27. Tanácsi e őterjesztés HidvégerMihály 
városi haszonbérlőnek a pallagi bérlet va­
dászati jog* tárgyában benyújtod Lllcbbe- 
zésére.

számában látni lehet, sok fontos és érdekes 
tárgya van. Ezen fogják megejteni az uj fo­
galmazó választást is. Városatya körökben 
nagy érdeklődéssel néznek a gyűlés elé, de 
hasonlóképen érdeklődik különösen a vá­
lasztások iránt a nagy közönség is.

— Tanácsülés. Ma délelőtt 10 órakor 
Simonffy Imre kiv. tan. polgármester 
elnöklete alatt rendkívüli tanácsülés volt. Az 
ülés egyedüli tárgyát a gyám és a város 
házi pénztárában összegyűlő pénzek ideigle­
nes elhelyezésének kérdése képezte. — \ 
tanács e kérdésben a jog és pénzügyi bi­
zottság indítványát fogadta el.

— Debreczen küldöttsége hazaérkezett. 
Rá só Gyula kir. tan. alispán, Hajdú 
Gyula és 0 1 á h Kőrőly városi tanácsnokok, 
kik Debreczen varosát és Hajduvármegyél a 
Baross szobor leleplezésén képviselték, ma 
visszajöttek, s hivatalos teendőiket a mai 
naptól fogva újra személyesen intézik.

— A sziné-izeti kiállításról. Folyton sza­
porodnak az érdekesebbnél érdekesebb erek­
lyék, mik már most is megtöltik a kiállításra 
szánt dísztermet. Dr. Bodor Károly a nagy­
váradi Szigligeti társaság főtitkára a 
kiállításra elküldötte a nagyváradi színészet 
100 éves jubileuma alkalmából kiadott emlék 
könyvet, s a díszelőadás szinlapját. Ma újra 
bal láda érkezett meg telve becses és érde­
kes ereklyékkel

— A Dugonics társaság a szinószeti jubi­
leumon. A szegedi Dugonics társaság a deb­
reczen i színészet száz éves évfordulóján mint 
értesülünk jeles hírlapíró kollegánkkal Új­
laki Antal rendes taggal képviselteti magát.

— Rendkívüli tanácsülés. Holnap délelőtt
Tárgyai:

I. Polgármesteri évi jelentés az J 897- ik
évről.

2‘ Polgármesteri jelentés 1898. évi szép 
tember és október hónapokról.

3. Ügy hátrány-jegyzék tanácsi javaslat 
kisérle ében.

4. Belügyminiszteri rendelet a házszámo­
zás és uj uicza-elnevezések tárgyában alkotott 
szabályrendelet megfelelő módosítása iránt — 
tanácsi javaslattal.

5. Barsvármegye és Hód-Mező-Vásárhely 
város átirata áz anarchisták elleni törvényho 
zatala dicsöült Erzsébet királyné emlékezetére 
fogadalmi templom építtetése s annak a ház­
nak megvétele iránt, — melyben feledhetet 
len nagyasszonyunk utolsó óráit élte, — az 
országgyűléshez intézet feliratuknak hason 
szellemű felirattal támogatása tárgyában — ta­
nácsi javaslattal.

6. Győrsz. kir. város törvényhatóságának 
átirata a városok által kibocsátandó községi 
kölcsön-kötvények, bólyegadó és illeték-men 
tcsségének megadása iránt az országgyűlés 
képviselőházhoz intézett feliratának pártolása 
iránt —, tanácsi javaslattal.

7. Állandó bíráló választmány jelentése a 
legtöbb adót fizető bizottsági tagok 1899-ik 
évre szőlő névsorának bemutatásával.

8. Az esküdtbirósági alaplajstrom össze 
állítására hivatott küldöttség megalakítása.

9. A lovassági laktanya czéljaira szük­
séges területek megszerzése s a fel nem hasz­
nálandó területek eladása ügyében másod iz- 
bon megtartandó névszerinti szavazás.

10 A vágóhíd előtti téren berendező ser­
tésvásár czéljaira szükséges telkek megszer­
zése végett a névszerinti szavazás másod íz­
ben megtartása.

II. Az ispotály utczai 19. sorszámú pusz 
tatelek elidegonitéeo felett a névszerinti sza­
vazás másod Ízben megtartása.

12. A közigazgatási bizottságba 6 tag 
választása.

13. A központi választmánynak 3 évre 
megalakítása.

28. A rém kath iskolaszék 800 forint 
tanítói lakbér kiutalását kérő folyamodása ta­
nácsi javaslattal.

29. Tanácsi előterjesztés : a nőegylelnc'k 
az árvaház részére tűzifa adó mányozását kérő 
folyamodására

30. Napdijjasok drágasági pótlék kérelem­
mel tanácsi javaslattal.

31. Fries József városi nyomdai ügyvezető 
szabadságolás kérelme

32. Durkó Gábor közigazgatási gyakor­
nok, jelenleg cs. és kir. közös hadseregbeli 
egyéves önkéntes kérvénye, egy szabadságidő 
engedélyezése iránt.

33. Tanácsi előterjesztés özv. Csire Fe- 
renezné özvegyi segélye s 3 kiskorú gyermeke 
nevelési járulékának megállapítása iránti ké­
relme tárgyában.

34 ugyanaz özv. Csire Ferencznó öz- 
vpgyi segélye s 3 kiskom gyermeke nevelési 
járulékának megállapítása iránti kérelme tár­
gyában.

35. Ugyanaz Bariba László városi Írnok 
nyugdíjaztatása iránti kérelmére.

36. Ulrich József állatorvosi oklevelének 
kihirdetése.

37. Polacsek Áron állatorvos oklevelének 
kihirdetése.

Debremen. 1898. November 22

10 órakor Simonffy Imre kir. tanácsos 
polgármester elnöklete alatt rendkívüli ta­
nácsülés lesz tárgyai, it hétfői tanácsülésről 
lemaradt folyó ügyek.

— A kígyó utczai szerencsótiensag. Teg­
napi számunkban említettük, milyen szeren­
csétlenség érte Leven esek kőműves 
mestert, hogy Lajos fiacskáját a szobában ke­
letkezett füst megfojtotta, másik két gyer­
meke pedig ólethalál közt lebegett. Ma mint 
értesülünk a két kis gyermek állapotában ja­
vulás állott, ölő, a mennyiben a gyors orvosi 
segély a nagyobb bajt megakadályozta Úgy, 
hogy már remény van, hogy a két kis gyér 
mek felépül. A gondatlan anya ellen a vizs­
gálat folyik s ügyét a rendőrség áttette a kir. 
ügyészséghez.

— A színtársulat uj tagja. K o in j á t h y
•lános a debreczeni színház igazgatója a jövő 
saisonra szerelmes színésznek szerződtette 

I ó I h Eleket, a kecskeméti színház tagját. 
Az uj erő tehetséges fiatal színész, ki türek- 

j vesével bizonyára hamar kedvel tje leend a 
közönségnek.

Megérkezett. Elment, mert azok az 
szörnyetegek a kik oly szemtelenül

Simonffy Imre,
kir. tan. polgármester, i

! debreczeni

iátkos

v A I* 1 HIRE K.
Debreczen, november 22.

Iriojóslns.
1 központi meteorologia intézetnek Dobreczonbe
várható tÄV'lat' Jolont6ae szerint a következő időjárás

— november 21. —
— Hűvös, — Száraz — Ködös. —

— Városi közgyűlés. November 24 én a 
városháza tanácstermében rendes bizottsági 
kögyülés lesz. A gyűlésnek, mint lapunk mai

jjuiyui 11»Iliik U guir.uoiyu ioiaon, nem im-v- 
Iák nyugodni. Elment a mi kedves munka­
társunk, hogy megpumpolja édes apját, ki 
őt annyira szereti.

Kissé kopott volt az öreg. Czilinderét — 
igaz, hogy egyszer már közköltségen kiva­
saltatok — nagyon megrongálta az idők 
vasfoga. Legutóbbi időben szakáll eresztett, 
mert a borbély már nem hitelezett. Gzipője 
sem volt már a suszter művészet remeke.

Tehát elment! __
Ma reggel aztán egy úri ember állított 

he redakeziónkba. Tisztelettel kelt fel előtte

lapunk eg; 
szinte meg 
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mindnyájul 

— Mii 
hősen 2 

Az ide 
felugrik, s 

— Hál 
tességesen, 

— Ni 
rektorunk.

A fel ki 
ralis alapja 

- Me« 
ságosabban 

Az őre 
tyűit, s a ti 

— Látl 
A más 

látszott :
— Feri 

volna . . . 
egész redak

- Pete
javára ismét 
Mariska 20 
következő sí 
nyaikkal : u 
Józ-ef 1 — 1 
git, Kuhn L 
Szegedi Lajc 
L-né, Rázsói 
N. N. Miskoi 
távné, Lám] 
N N. Dobiéi 
rás 50—50 k 
fin, N. N , I« 
N N., Ács, 
roly 25 kr. 1 
Salamon Sár 
Putt k a. T 
20 - 20 kr. N 
Tstván, N N 
Szokolonszky 
szaá, Juhász 
Mária 10—10 
digi zászlóah 
volt 138 frt. 
frt 10 krt. ös 
Lgi fdap. A 
Kén ismét ac 
N 59 Fogad.

a kedves 
hálás köszöni 
bér hó 22 N 
pénzt árnoka.
, - Gés ik
eSk- (Ívesebb 

,(1ngerész tisz 
Pukatkülön ki
P°r’ és a fess

il szülészeti k
, — Érdek
bejnek holnap 
:otu Árpád ze
Anna-utcza L

órakor tartj; 
5vnl érdekes 
rj,Cn: Sonate 
Áth Klemer 
bienn G. : Ke

p ' P 'ss moll 
4 Zoltá
vie'u y,z: 11
''szhangdal,



18-3 november 22
debheození hírlap.

lapunk egyik »kitűnő tollú» munkatársa s 
szinte meghatva kérdezte :

— Mi tetszik ?
Az úri ember fején vadonat uj czilinder 

fénylett, kezein 2 frt 20 krajczáros keztyük 
feszültek. Cz.pője ? . . . Hallatlan botrány - 
lakk czipő volt!

Az idegen végig néz munkatársunkon 
de nem szól. leveti téli kabátját, lehúzza 
keztyüjét, s leül ahoz az asztalhoz, a hol a 
nii térink szokott ülni. Ez az impertinenczia 
mindnyájunkat felbőszített.

— Mit akar — kérdeztük végre dü­
hösen V

Az idegen ur erre szinte dühös lesz 
felugrik, s elorditja magát.

— Hát már én nem ültözködhetem tisz­
tességesen, meg sem ismertek kamibálolv?!

— Ni ni téri álruhában, sipegi itju kor­
rektorunk.

A felkiáltás ugyan plágium vala, de mo­
rális alapja sok volt.

Megél keztél kérdezzük azután barát­
ságosabban 2

Az öreg feltette czilinderét felhúzta kaz- 
tviiit, s a tükör elé állt.

- Láthatjátok — feleié büszkén !
A másik szobából egy halk so fiai hal­

lal szolt :

*2 5ÍS. SÜSS.“* A Állag
A ilma zeneakadémi

§»*.f 2
li’Vi'1 rxr-A • Réve angélique, b) Sauer E. • fÁsok-b- l ir^ro?a.V javaslatot csekély módosi- 

I nAH °r/de ^ itinne> zongorán előadja ; Tóth Ár- ' ' 0 fogadtak. Gyűlés után bankett volt.
,7 ** 'T ?'m “ «1 min, az ein-

i$S*« Leopold *....... - '

Tó.h ÉlSfrható?“““' Z°"i0ni"

dalműből, ber- Ifjúsága elmúlik, mint a tavasz a nyár
90lőI;S: Ören ?inber lesz b6lőle’ mikor már’ csak á 

o ö idja. múltakon tengődhetik, mint az őszi szél
E„, halasaié. A W ^ ~

7. huszárez kezik lassan-lassan'mos német császár n<vét viselő 
red Debreczenben állomásozó

Aztán bekövet- 
a tél — a halál. A cson-tSWntQí.,k!: a°^™kiszárad a velő, hamu, po^lesÄ

— Feri — szegény atyád ha tudta 
volna ... a végét már együtt szavalta az 
egész redakczió.

dalkör. A dalkör zászlóalapja 
javara ismét egy kedves leányka Gulden 
Mariska 20 frt 10 krt. gyűjtött, melyhez a 
kővetkező szives adakozók járultak adotná- 
nyaikkal : u m Gulden Mariska, Resinger 
Joz-ef — 1 frt. Bőim Fortunato, Perezel Mar 
gib Ruhn Lajos. Sz. M. L N N. Weisz L né 
Szegedi Lajos, Schrnid Jánosáé, Rosenfeld 
L-ne Razsóné, N. Wurmb Adél, Kiss Áronná 
A A. Miskolczi Etelka, özv. Sirobek Gusz 
“v“®> Camprecht Frigyes, N. N. Czeglédiné 

. Uobioezky, Goldhamrner, Németh And 
ras 50-50 kr. Valentin Schallander 1st Adol- 
lin, N. A, N. N, Héderváry Margit, Horváth 

Ács, P. 0. 80—30 kr Neuhauser Ká­
roly 2o kr. Uliana János, N. N. Leichtmann, 
bálámon Sámuel, N. N , N. N., F. P N N , 

,a- Telbisz Sebestyén ’ Betűs’ József 
- 2C kr N. N., 15 kr N. N., Böszörményi 
-stvan, N N. N N., N. N. a felesége, X. Y 
bzokolonszky J Ferencz János honvéd hu • 
szaa, Juhász Juiia. N N , N. N., N. N„ Gulden 
Maria 10—10 kr. Együtt ; 20 frt. 10 kr. Dd- 
digi zászlóalap utolsó kimutatásunk szerint 
volt 138 frt. 12 krt. ehez adva a fenti 20 frt 
I If) krt. összesen 158 frt. 21 kr. a jelon- 
. |p íbaP; A Lukács Mariska k, a. gyűjtő 
íven ismét adakoztak : Szamere Izabe la 50 N 
A oF Fogadják a mélyen tisztelt adakozók 
es a kedves gyűjtő k. a. a dH kör nevében 
riaLs köszönetemet. Debreezen 1898 Novem- 
er hó 22 Nagy Ferencz a „Petőfi dalköo" 

pénzt arnoka.

pitányát gróf B ithyány Gábort tegnap súlyos 
balese erte. A százados a Nyúláson egyik 
hiatal lovával akadályt akart átugratni: Bat- 
hváng gróf nem ült a lovon hanem gyeplő­
szaron tartotta s úgy akarta a lóval az aka­
dályt átugratni. A ló makranezoskodott s ki­
ugrott oly szerencsétlenül, hogy a rúgás a 
kapitány jobblábát érte s azt a térdkalácsnál 
eltörte. A súlyosan sérült rokonszenves száza­
dos balesete általános részvé'et költ váro­
sunkban.

— A rendőrség elölt. Hatalmas tagba 
szakadt mészáros legény állott a kapitány 
előtt. F eltűrt ingujjai alól kidomborodtak az
izmos karok s szinte kicsattant az arcza az , , —-........—„ ,ailuclöU
egészségtől. fő le balra egy szépséges kis mimében a koroaabólyeggol hitelesített üveg 
leányka állott, még akkor is remegve a kiál- or ®n,v 8Z^a merték jelzés vonása közötti 
lőtt félelemtől . . . (távolság maximumának legfeljebb akkorának

A lesütött szemek selvmes pillái alól h°gy ezen ,órben 0 07. l. nél
még egy-egy köny gördült végig a szégyen-! 10bu-f° ?rí6SS9n eL kivólelt képeznek a
kezes pírjától borított arezon. | szabály alul a termelők részéről be-

Néha még az elfojtott zokogás is ki ld-USbbtlUlV P °-V 6 1 6 K ~ iHelölüg 
tört belőle. Y^yobb alkalmas módón maradandóiag elzárt

* . ... j állapotban forgalomba hozott finom borai töltöttA kapitány, mikor a szokásos kérdések (palaczkok, valamint az ivópoharak melyek 
uan a nagy bún tárgyalását bevégezte, ha- palaczkok mellé (service) adatnak Ezen ren-
ráföYmedí° & dehquenshez s szlSonia11 . delet 1899. évi január 1 én lép életbe. Az oh 

' . lene v"tők kihágást követnek el és szigorúan
— Hogy is tehettél te ilyet — te, te' büntetottnek. 

vad állat. ” ’ 1

‘ tejnneszet is elalszik, jégkérget von a fagy 
a folyokra, megkérgesedik, csonttá fagy a 
fold. Az éjszaka volt az idén az első fagy 
Csípős dér előzte meg a fagyási, mely zúz­
marával lepte be a fagalyakat, a leveleket 
Nagyon gyönge volt a dér is, a fagy is s az 
első napsugár felolvasztotta mindkettőt, mint 
a szerelmes asszony mosolya a sziveket.

— * palaczkok és poharak mértékhitelesi- 
töse A kereskedő.emügyi na. kir ramisztor- 
nok legutóbb kelt rendeletével a korcsmákban 

• és vendéglőkben kimérésre és mérték gya­
nánt hasznait poll irak és palaczkok újabb 
mertekhüelesitósót rendelte el. Ezen rendelet

A jegygyűrű A kapitány szobájában egv 
í eddig butául,jpillanatra megszakadt a munka. A poros.A mészáros legény, 

mereven bámulta 
lelkesülten in tv

'csak annyit felelt, zavartan forgatva kalapját, |^símE^mSélSlíín.

ml La a padlatot, felkapta tejét s|n(jhez dohányfüsttel telt levegő komor hi va­
lve a pironkodó kis leány felé ! la'szobitba egy pillanatra beköltözik egy da- 
3lelt, zavartan forgatva kalaniát. !l'‘íí?..}?.(??z'l„eI3í,.k!Vsl '^i"8 . bébé-kalapos

a kapitánynak.
— Hát kérdezheti még a kapitány ur ?
— A zoneakad ’miából, Hir szerint Gáli 

Józsefné Tóth Irma úrnő f. é. november hó 
végével kilép a Tóth Árpád zeneakadémiá­
jából. Saját kezére szándékozik!! zongorát ta­
nítani. Helyét pedig Friedmann Sarmmé Süd- 
feld Paula úrnő, orsz. zeneakadémiát végzett 
tanárnő fogja betölteni.

bátortalan léptekkel
hpeg a bíró elé és bánatos reszkető szavak­
ban adja okát látogatásának. Véghetetlen 
nagy szerencsétlenség érte. Nagy fekete 
szemeiből könnyek törnek elő, a mikor fáj­
dalmasan csicsergi :

hónappal ezelőtt 
■ elveszett.

— A gvürü, a mit hél 
adott az én jó uracskám

Üde hamvas arczára hal. hó óta most 
ül először a borongós bánat kifejezése. Ér-• -- - - wuuui IVILVJ -

— A föszámvevők értokezlete Jeleztük!2, ?ny leikéből, mint egy véghetetlen finom 
legutóbbi számunkban hogy a megyei $ vá j párázat szakadt lel először egy pillanatrahu

, . Gés ik a fényképén. A múlt színi szezon 
gkrdvesebb operettjében szereplő gésák és 
ngercsz tisztek ma délelőtt vétették le ma- 

GiKatkulön külön csoportképen. A bájos gésák 
,;ort es a fess tengerész tisztek csoport képe 

színészed kiállításra készül.
i 7~ Érdekes hangversenyben gyönyörköd 
T o6* bt?btap után a klaszikus zene bará ai 
,°‘1 -Árpád zeneakadémiája (Debreszou, tizen t- 

* nna-utcza 13) f hó 24-én csütörtökön d. u. 
klo-i ?r farija első müvészostélyt, A rend- 
ve U1 érdekes műsor a következő : 1. Beotho- 
Tnm 3°natn patheiquo. zongorán előadja : 
ini' 1 *qenÁ‘r lanár Budapestről. 2 G. Golter- 
Q. nn : Ke réve, gordonkán előadja: Fried 
Á011 Samu zeneakadémiai tanár. 3. Cho 
p ' f iss moll Polonaise, zongorán előadja :
4 Aagy Zoltán ev. rof, tanitókápezdei tanár. 
Vi'H/aytz : Invito á la danse, b) Eckert : 

hangdal, énekli : Leopold Francziska

rosi lőszámvevők Budapesten országos érte­
kezletet tartottak, a melynek előórtekozletéről 
hosszan beszámoltunk. A tognapi értekezle 
ten, melyen Dubreczenből Rásó János mesryei 
alszámvovő volt jelen megbeszélték a törvény 
hatóságok pénzkezelésének hibáit, bajait és 
kívánatos reformját. Természetesen ez a 
reform csak úgy lesz jó és erdeményes, ha a 
közigazgatás államosításának korelében oldjuk 
meg, még pedig mielőbb, mert a mai rend­
szer mellett a visszaéléseket a legerősebb 
munkásság mellett sem lehet megszüntetni.
A főszámvevők kívánságaikat és 
panaszaikat memorandumba foglalják 
és úgy terjesztik a belügyminiszter elé —
Azt mondják, hogy,' a pénzügyi tisztviselők 
aránylag csoKóiy fizetés mollottfjigen nagy 
munkát végeznek, dolgoznak szakadatlanul 
az ország érdekében »nélkül, hogz előmone 
telünkre valami reményük volna. A határo­
zati javasat fe ott, melyet közöltünk nagy = wu»«.u.»t iui,v uu ^ü-au hzohj 
vita indult meg Többeknek áz a nézetük volt: kor kezdi meg ismót, az előző "években 
hogy a jegyzőktől, az állama/,ámvitoltan vizs- ■ melegen pártolt és kellőm : szérakorást 
gákat követelni nem szükséges, hanem ink ib b gyakorló coloneéját.

lm.
A kapitányt^ egészen meghatja az asz- 

szonyka bánata és gyöngéd szavakkal kezdi 
vigasztalni. E közben ismét látogatója akad 
a kapitánynak. Egy piros pufók képű kis 
hu, a ki örömtől lelkendezve ogy iczike-pi- 
czike arany karikagyűrűt tesz a papírokkal 
telerakott asztalra:

— Találtam. . . .
A bánatos asszonyka, mint a kit nem 

vart véghetetlen nagy boldogság ér, öröm- 
sikolylyal kapja kezébe az aranyos jószágo t 
Szemei körül (elszáradnak a könnyek és nézi" 
nézi sokáig, hosszasan, boldogan, — Azután” 
odafut a gyermekhez, bársonyos kezecskéi­
vel megsimogatja annak arczat, s azt robog 
csendesen :

To édes . . . Te drága . . .

n
- Szerdai tánczestel/. Alföldi Káról\

neztanár folyó hó 23-án szerdán este 8 óra

.
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— Az Iparos ifjúság őnképzö egyletének 
dalköre a jövö hó 4 én tréfás tombolával egy 
bekötött dalestélyt rendez a Bika szálloda 
disztei'mében. Minden belépti jegyhez egy 
tombola-jegy adatik Minden egyes jegy után 
nyeremény esik s igy a nem nyeiós esete ki 
van zárva. - A tombola tárgyak egy tői-egyig 
csinos kivitelűek és értékesek.

— A zene-akadémi köréből. Azon igen 
tisztelt szülőknek kiket az iskolai év elején 

személyesen fölkerestem, s a zene-akadémia 
szives pártfogására és támogatására felkér­
tem, s kik gyermekeiket bizalommal hozták 
intézetünkbe — tisztelettel adom tudomásul, 
hogy a zene-akadémia kötelékéből a mai 
naptól kezdve kiléptem, mivel nagy felelő­
séggel járó népiskolai tanítónői állásom min­
den idomét és erőmet teljesen igenvbe veszi. 
Ez utón mondok köszönetét az igen tisztelt 
szülőknek a szives támogatásért és bizalo­
mért, a melyben ott működésem alatt cse • 
kély személyemet is részeltetni kegyesked­
tek, s egyúttal kérem, ne vonják meg szives 
támogatásukat továbbra sem városunknak e 
magas színvonalon álló zenei intézettől. Deb- 
reczen 1898. November 22-én. Tisztelettel ifj. 
tlállné Tóth Irma ev. ref. tanítónő.

Az E. M. K. E. közgyűlése.
Kolozsvár, nov. 20

Ma tartotta meg az E. M K E tizen­
hárma dik évi rendes közgyűlését, a városháza 
közgyűlési termében, ugyanott, hol az egye­
sület megalakult.

Az egyesületnek nemcsak a kolozsvári, de 
a távol vidéken lakó tagjai is megjelentek 
ezen a közgyűlésen, mely kiemelkedő része 

Horváth Gyula, az egyesület volt alelnöko em­
lékének megszentelése volt.

Délelőtt tíz ólakor nyitotta meg a köz­
gyűlést Béldi Ákos gróf elnök. — Beszédében 
ismertette az egyesületnek a múlt közgyűlés 
óta ki tejtett működését, azután arról nagy 
csapásról szólott, mely az országot a királyné 
halálával érte.

tézményt sokan félreértették, sőt üldözték is 
s megmutatta, hogy tettel, cselekedettel iga­
zán erdélyi s emelkedett színvonalú politikus 
a ki a nemzetiségi kérdést kellő mély­
ségéről és komolyságáról méltatni tudja és 
azután van bátorsága és esze annak megfele­
lőig is cselekedni Keresve pedig Horváth 
Gyula hazafisága, természete és véralkata 
magyarázatához a kulcsot, úgy találtam, hogy 
Horváth Gyula kedélyének mélyén min 
dig volt valami hasonló a M.-Vásárhelyt vér 
tanú halált szenvedett Károly testveméből és 
sok tekintetben az ő emlékének szuggesztiója 
alatt állott.

Sándor Józsefnek emlék beszédéért és év 
jelentéséért, valamint egész működéséért 
jegyzőkönyvi köszönetét szavazott a köz 
gyűlés.

A választás eredménye az, hogy a ti s z 
tikár az eddigi m a r a d. az igazgató 
választmány harminczkét választott tagja közzé 
nyolcuj tagot választottak. Az uj tagok:Majlath 
G, püspök. Gáspár János Alsó Fehérmegyo 
főjegyzője. Kozma Ferenez Kolozsmegye tan 
felügyelője, Leszay Ferenez birtokos, Szva- 
esina Géza polgármester, Vucheich Sándor 
erdélyi királyi postaigazgató és Weisz Józsof 
dr. ügyvéd.

A jövő évi közgyűlés helyéül Gyula 
Fehérvár várost jelölték meg minthogy No 
vák Ferenez kir. tanácsos polgármester, illetve 
a város közönsége már az idei évre meghívta 
volt az egyesületet.

A közgyűlés ezzel véget ért és az elnök 
lelkes szavakban fölhívta a közgyűlés tagjait 
az egyesület támogatására és a ez él minél hat 
hatósabb szolgál«tára.

Gyűlés végeztével a tagok közt kiosz­
tottak több ezer doboz E. M. K E.-gyufát, 
mutatványul a svéd fajta gyufagyár készít az 
egyesülő1 beleegyezésével, miért is az E M. 
K. E. a jövedelem 5 százalékát kapja. A gyufa 
czélj-i az évente másfél millió koronára rugó 
külföldi behozatalt kiszorítani, mi által nem­
csak az összeg marad magyar kézben, do ma­
gyar munkásoknak is jelentékeny kenyérkere­
seti forrás nyílik.

Eszébe jutottak valamennyi 8 óra 20 
perczea ideáljaim, eszembe jutnak ‘a kávéházi 
adósságaim és a téli kabátom.

De milyen más most. A lágy nyári 
szellőt, hideg csípős szél váltja fel, a bájos, 
biztató mosolyt, hideg gúnyos kaczaj és az 
üborczihert a téli kabát.

Téli kabát I Ezzel a fogalommal sohasem 
tudtam megbarátkozni.

De hagyjuk, térjünk a tárgyhoz hisz 8 
óra 20 perez van.

A „Margit“-fürdő vasúti állomása előtt 
feketo füstöt és fehér gőz t okád a helyi vasút 
kürtője.

Hogy miért fekete füstöt és mért fehér 
gőzt, ezt sohasem tudtam megn agj arázni ma­
gamnak.

A néma csendes hideg éjben elhang­
zik messze a jelző csengő kongása és az 
éles fütty.

Egy csengetés még, és a vonat meg­
indul.

FülsikositŐ fütyülés, kiabálás és lótás- 
futás hallaiszik.

Egy pLbmal és a vonat negált. Ijjedten 
nyúlok a revolverem után, de helyette a má­
jusi kocsi kontóm kerül kezembe.

A perez nagyszerűsége szoritva hat le 
keblemre és az ajtó megnyílt

Sötét, fekete köpenybe burkolt alak lép 
bo. — Arcza sárga, szemei kékek, orra ren­
des, szája is rendes és különös ismertető 
jele : nincs

Megjegyzem hogy ezt a leírást nem a 
Singer és Wolfnor kiadásában megjelent, ere­
deti magyar szakácskönyvből 
tanultam.

a belépő alak zordonan megák, jobb 
kezét szivére téve elszavalja a „Megfagyott 
gyerek“ első strófáját.

Miután a közgyűlés tudomására adta, mi 
módon fejezte ki gyászát egyesület, az igaz­
gató választmány a következő javas atot ter­
jesztette elő :

Mondja ki a közgyűlés, busy az ez ! 
redéves ünnepkor ő felsége a király nevére 
tett 50,000 koronás I. Ferenez József népis­
kolai alapítványhoz hasonlóan az egyesület 
ugyan oly módozatok mellett egy 50 000 
koronás Erzsébet királyné kisdedóvó-abipiV 
ványt, létesít; e létesítés pénzügyi ágának 
elintézésével a választmányt bízza meg.

Beszédét a haza és a király éltetésével 
fejezte be az elnök, kinek szavait lelkes éljen 
zéssel fogadták. — A közgyűlés az óü.OOO ko 
ronás Erzsébet, alapítványra vonatkozó indít­
ványt egyhangúlag elfogadta.

Sándor József t. alelnök főtitkár fölol­
vasta emlókbeszédét, Horváth Gyulának az 
Emko körében kifejtett működéséről Az em­
lékbeszéd Horváth Gyulának ezt a működését 
a következőkben foglalja össze :)

Mint kormánypárti képviselő, kezdetben 
a kormány és egyesület között igyekezett a 
jó viszonyt főn tartani és a kormány lehető 
jóakaratát bizlositni. Majd az intézményt, 
mint kulturális tényezőt komolyan megin­
dulva látván, az erdélyi ember szeretőiével 
és érdeklődésével ragaszkodott hozzá. Emke 
misszióban eljáró küldöttségnek mindig fá­
radságot nem ismerő készséggel és előzé­
kenységgel állott rendelkezésre, maga is 
minden megbízást elfogadott s neki szokott 
ügyességével és lelkiismeretességével mindig 
sikerrel meg is felelt. A szervezés munkájá­
ban jelentékeny részt vett s lelkes beszédei 
vei nemcsak hangulatot teremtett, de több 
egészséges és a kivitelre nézve nagyszabású 
eszmét is maga vetett föl és a sikerben 
maga is segített. Áldozó készsége állandó 
\ olt, és házát, mindig vendégszeretettel tar­
totta nyitva. 0 barátunk lett, mikor az in­

Délután 2 órakor a New-yorki-szálló eme 
ieti éttermében társasebéd volt, a molybon az 
elnök föl köszöntőt mondott a királyra. A ban­
ketten, a melyen mintegy százan voltak jelen 
Bölönyi József, a kolozsvári nemzeti színház 
intendánsa kijelentette, hogy a inig itendáns 
lesz. minden esztendőben egy előadást rendez 
az Emko javára.

Leült. 
Lelkemben 

szavai :
ismétlődtek az ismert költő

A 8 óra 20 perczes vonat.
8 óva 20 perez van és este. A tévedések 

kikerülése végett kijelentem, hogy 8 óra és 20 
perez egy nap lehet kétszer, reggel, mikor a 
nap már fönt van és lehet akkor a mi­
dőn a nap lonyugodott; este azonban csak 
egyszer és ez az este most van.

Nem kezdtem úgy, hogy a halvány hold 
ezüstszínű bárányfellegek között bujősdit, ját­
szik a fény ő csillagokkal, nem mondom azt 
sem hogy csöndes esti táj visszhangzik a 
pásztorfurulya altató édes bus dalától, vagy 
hogy csattogó fülcmilo énekel a zöld elrej­
tett, harmatos bokrok közt.

Nem kezdem igy, nem kezdtem azért, 
mert a hold még nőm jött fel, felhő nincs az 
égen, a pásztor meg rég alussza az igazak ál 
mát bent a jó meleg szobában a kemencze 
mellett, a fülemile, a fülemilo ... az meg már 
rég’ elköl.özött . . .

Hiszen novemberi csillagos éjszaka van 
és 8 óra 20 perez.

Az nem olyan fontos hogy épen novem­
beri és csillagos éjszaka legyen, de hogy 
8 óra 20 perez is legyen, ez okvetlen szük­
séges.

Óh 8 óra 20 perez . . .
Mennyi ábránd kép fűződik te hozzád.

„Ki jár ily késő éjszaka.“

Valóban rendkívüli eseménynek kellett 
ezt tulajdonítani a mikor a 8 óra 20 perczkor 
induló vonatra fi lül valaki a legsötétebb Mar 
gitfürdőnél. Valóban rendkívüli esemény ! . . .

És a tapasztalat csakugyan meggyőzött 
ennek igazsága felől

Az első eset az volt, a mikor megnő­
sültem.

Azóta nenr szimpatiálok a tapaszta­
lattal.

A kalauz belépett. Jegyet adott az isme­
retlennek és 3 szór végig sétált a kocsi belső 
jébon és rám nézett.

A gépész megeresztette a gőzt, feltette a 
pápaszemét és rám nézett.

A fütő nem nézett rám, de a helyett rá­
gj ujtotí egyetlen czigarettájára.

Az ellenőr pedig könnyekig meghatva 
lelkes beszédben üdvözölte az ismeretlent s 
át nyújtotta a helyi vasút, kitüntető díszokle­
velét, 2 részvény serfőződo fő részvényét és egy 
tajték pipát.

Az ismeretlen sirt cs válaszolt. Brúdert 
ivott az ellenőrrel, a fűtővel, a kalauzzal 
és a gépészszel s végül velem.

Megvoltunk hatva mindnyájan, csak » 
bucsuzás utolsó pillanatában vettem észre, 
hogy az óralánezom és a kulcsom hi­
ányzik.

De az ismerőiden eltűnt.
Zoli
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CSARNOK,

debreczeni hírlap

(Folyt, és vége,)

Eri nem vettem olyan könnyen a dol­
got. Mióta hazulról elkerültem, mindig volt a 
tarisznyámban egy kis kézi patika — min­
den eshetőségre. Kivettem belőle egy kis 
üveg karbólos vizet, kimostam a kutya se - 
bét, aztán egész szakértelemmel bekötöztem.

A kis török_ ragyogó tekintettel nézte, 
mit növelek, aztán egyszerre csak oda állott 
elémbe és pergő nyelven sebesen el hadart 
valamit, a miből én egy szót sem értettem.

— Mit beszél — kérdeztem Imrétől.
— Azt mondja: sohasem fogja neked 

elfelejteni, hogy megmentetted Mirkó életét.

III.

A lölebb valóim mind kicsufoltak, mikor 
meghallották sikeres működésemet ós élet­
mentés terén. Lantos őrmester azt ajánlotta, 
hogy díszítsenek föl a »bőrmedáljával« s én 
hogy a tréfás kedvüket ne rontsam, szíve­
sen eltörtem, hogy ünneplés szónoklat kí­
séretében a mellemre tűzzék a medálját, 
melyet egy régi bakancstalpból rögtönöztek 
számomra. Hisz oly ritkán akadt alkalmunk 
a jókedvre abban a szomorú országban.

Jieczember huszonharmadikán, mikor a 
század már nem volt l!iltácsban, hanem jó 
masfelorányira tőle Szokoláczban, igy szólt 
hozzám a kapitány:

— Menjen Biliácsba és vegye át az ez­
red pénztáránál a negyedik század »léuung- 
jáU Százötven forintot csupa hatosban ós 
huszkrajczárosban.

Kellemetlenül érintett ez a megbízatás. 
Lem is tekintve azt, hogy százötven forint 
ezüstben elég nagy teher, az időjárás is 
zordra változott. Az égen felhők tornyosul­
tak s ha útközben elkap a hóvihar, lesz mit 
mesélnem.

Siotve intéztein el dolgaimat Bili ácsban 
és nem volt több három óránál, mikor visz- 
szafelé indultam. Minden jói ment. Bár erő­
sen Imzta a vállamat a tarisznya, föl sem 
vettem a terhet, mert alapos reményem volt 
hogy az éj 1 leállta előtt Szokoláeon leszek 
századomnál.

Vagy ezer lépésnyire Biliácstól van egy 
hegy szakadás, melyből zúgva törtet elő egy 
Ms patak. Abban az időben még hid sem 
vezetett rajta keresztül, hanem csak kövek 
voltak rakva, melyek segítségével száraz láb­
bal lehetett rajta keresztül jutni — föltéve, 
hogy az ember el nem csúszik és végig nem 
vágódik a jéghideg vízben

így történt velem is. Tán föl se vettem 
V(jhia a dolgot, ha egyúttal ki nem szakad a 
pénzes tarisznya és a sok ezüst bele nem 
Sűrűi a sekély vízbe.

Jó negyedóráig tartott, inig ki halásztam 
("inán ós akkor leültem a szakadás partjára 
"s elkezdtem olvasni, hogy nincs-e hiány.

fogaim összevaczogtak, a testemet meg- 
derinesztette a hideg levegő és az átázott 
n|ha, de nem mozdultain el onnan, inig tisz- 
Mbuu nem voltam azzal, hogy nem hiányzik 
semmi a rám bízott summából. Mert katona 
elmúl nem értenek tréfát pénz dolgában és 
mondhattam volna én, hogy a vízbe esett 
az: a mi hiányzik, senki sem veszi le rólam 
a kemény büntetést.

Amint meggyőződtem, hogy meg van a 
•mnuna, felállottam és útra keltem. Minden 
mg1 unnak ólomsulya volt, az arczom lázban 
ygott és éreztem, hogy egyetlen üdvösségem 
a gyors futás.

, Szaladtam is egv ideig. De csakhamar halmi 
h:

\ alami szállinkozó nedvesség hullott
HZuZTf61 Meei,ldlllt a hóesés. El fog 
temetni és ram se találnak többé ha neta­
lán elindulnak föl keresésemre. ’
elveslmn‘m M u|Plsó gondolatom, aztán 
elvesztettem eszméletemet.

IV.

,JÍ~!Járt a le,lkein’ magam sem tudom, 
ZSttrr* C3fk jp‘ezte’ ‘mgy újból visz-’ 
ma|téfL V.ala,ni égette a torko-
tüíeJész gSím !01Tm ,rieleggeljárta keresz- 
nvilnTinm ia umatl Nagy eromegfeszitéssel 

•n ön k ,a f^meimet és megláttam a 
ni ó j •iu"llat’ kl egv üvegből még egyre 
töltötte belein a »lelkesítő» italt, a rumot
tánv T,.,tj?8é-ny iiu ! ~ hallottam a kapi- 
h„óv / ’ us olyan különösnek tetszett,
kozik kemuny ember fölöttem sajnál­

ni, lm, ™ég '.‘Agyubb meglepetésemre szol- 
g, t, mikoi valami különös meleget érzek az 
arezomon, mintha tüzesitett ráspolvlval vé- 
gigsi mi tanának rajta. Odanézek, hát" moglá- 
tom Mnlyot azt a kis ebet, melynek sebét 
en bekötöztem.

A dolog úgy történt, liogv Mirkó és 
gazdaja hazajöttek a bijelai vásárról és éppen 
akkor érkeztek oda, ahol én feküdtem, mi- 
koi mar eltakart a hulló hó. Elmentek volna 
mellettem, ha az eb meg nem szimatol \ 
torok lm nem habozott sokáig: mé« jobban 
ram haimozott havat, aztán sebes futással 
eljutott hzokulaczba, ahol már külömben is 
in ugtalankodtak késésem miatt. Amint meg­
tudtak balesetemet, maga a kapitány jött el

., . 7~ Nem maga miatt, — mondta, hogy 
jóságat leplezze, de a század lénungja 
miatt. °J

Azt a bőrmedálját, melvet ón tréfából 
kaptam baj társaimtól és emlékbe odaadtam 
Miiko gazdájának, a kapitány magához vál­
totta tiz ezüstforintert. Mert alapjában véve 
vajszivü ember volt a mi kemény Kristollú 
kapitányunk. . .

Zab. 100 mm. 5.70 forinton, 100 mm 
o formt 65 krön, 200 mm. 5 formt 52 krön 
200 mm 5,40 frton, 100 mm, 5,40 forinton 
mindkeszgénz fizntós millett.

Szerbiai, 2000 mm. 78 *, 7,25 forintos, 
raom hónapra.

Posy vidéki, 300 mm, 80. k, 9.10 fotinton 
uim, 80 k, 9 forint 10 kron sárga, 

100 mm, 80 k, 9.20 forinton 100 mm 79.3 
k 9.20 írton, 100 mm. 80 k' 9,30 forinton, 
100 mm, 79 k, 9,30 forinton, 200 mm, 80 
k 8 60 frton sárga, 100 mm 77 5 k. 8 forint 
60 kron sárga, 100 mm, 79.5 k, 9 forint 10 

j kron sarga, 200 mm. 81.5 k, 9.25 forinton 
1200 m n, 80 k. 9,25 forinton, 100 mm. 79 k 
|8,8o forintot vegyes, 100 na a. 79,5 k. 8,90 
: forinton 300 mm. 77,5 k, 8,90 forinton 100 
imm, 77 k. 8 90 forinton, 100 mm. 78 k 9,— 
forinton sárga, 200 mm, 78 k. 8 80 forimön. 

j 10° nm. 78,5 k, 8,70 forinton 300 mm, 77 k, 
8,90 fonaton, 100 mm. 79 k" 8,90 forinton 

,200 mm, 78,7 k, 8,90 forinton, 100 u a, 73 k 
,890 forinton 100 mm, 8G,8 k. 8,90 forinton 
; mind",három hónapra.

•Jegyzések : kilogrammonként élő súlyban 
,(a fogyasztási adót nem számítva) elsőrendű 
sertés 49—49 krajezáron, kivételesen 50 kraj­
cáron, kozópminősógü sertés 46—47 krajoz t-o 
ron, könnyű sattes 41—43 krajezáron, fiatal 
sertés 36—39 krajezáron.

Búza Tiszavidéki. 100 m n. 80 k. 9.15 
frton, 100 m n. 80 k. 9.10 forinton, 100 mm. 

j80 k. 9.10 forinton, 100 ina 79.5 k. 9.10 fo- 
I riaton, 100 mm. 81 k. 8 forint 80 krajezáron, 
i 150 méter nózsa 80 k, 9 forint 15 kr liezaron 
!300 nm. 79 5 k, 915 frton, 100 mm, 78 k: 9 
j 15 forinton, 100 mm 77 k, 6.15 form on. 100 
muhi 80 k. 9.30 forinton, 150 mm. 80 k. 9.10 
j forinton, 100 mm 79 5 k. 9 forint _ J kraiszá- 
ron, 100 mm, 79.5 k. 9 forint 15 krajezáron 

! vegyes, 400 mm. 79 k. 9,12 és fél krajezáron 
I vegyes, 100 mm 80 b. 9,25 forinton vegyes 
;2500 mm. 78,5 k 8 90 forinton. 500 mm. 
76,5 k, 8,40 forinton, mind három hé ,aprít!

Közgazdaság.
Bmlapesti gabouatrtasde.

Woisz József öudapesti termétiybizományi ezóg je 
leütése.—

Debreczen, november 22. 
Készáru 4 magasabb.

Oki. búza.................. ...............——
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Táv. búza . . . .
Táv. rozs .... 
Tavaszi zab 
M jusi tengeri 1899 , 
Julius tengeri . . .
aug.—szép. tengeri .

9.81 -982 
8 48 -8 50. 
598.-6.-. 
4.70—4.72

"in, hogy nem győzöm hazáig. A
madt,
'"lain

ha-
Jim lüktettek, agyamban zslbongás tá- 
s egyszerre csak a mint megbotlottam 
rögbe és- elestem, már nem volt 

erőm, hogy fölkelhettem volna.

Kőbányai sertáspiacz. november 21. Ma, 
gyár elsőrendű : F.atal nehéz (páronkim 320 
kilogrammon felüli súlyban) 56—57 krajszárig 
Közép (p. kint 251—320 klg. sulyoan) 57—57 
‘/a kr. Könnyű (paronkint 250 klgirg terjedő 
súlyban) 577a—58 kr. Szerbiai: Nehéz (páron 
kint 260 kg. felüli súlyban) 567, —57 krajezá 
rig, közép _ (páronkint 240—260 kilogramm 
súlyban) 56—56 /, krajezáng. Könnyű (páron- 
kint 240 kiiogr.-ig terjedő súlyban) 57—58 
krajezárig

Bánsá d. 100 m n, 79 k. 9.10 forintot 
m[8 m 77 k. 8,60 frton vág vés, 200 m n, 0 
k74060 forintos vegyes, mind három hónapra

Bácsi sertésvásir. A st.-marxi közpoton 
vásárcsarnokban ma megtartott sertésvásárár 
bejelentettek 9156 darabot, ebből a vást, 
eleién felhajtottak: 3928 drb fiatal sertésn 
4823 dnrak magyar hízott sertést, összesen a 
515 darabot. Az üzlet pang.

Felső- magyarországi, 100 mm, 79 3 k1 
8 form 65 kron 100 mm, 81 1c, 9,30 foton 
100 6|Uii 8q k. 8,30 forinton, 200 mm, 79 k, 
307morinton; 100 mm, 79 k, 9,—- forinton 
sarg , 100 nm, 79 k, 9n sár forinto ga, 200 
mm.76 k. 8,50 forinton s-irga, mind nááom 
hónapra. ,15

Árverési hirdetmény.
A debreczeni kir. j bíróságnak 

V.IV.—470|2.—1898. P. szánni vég­
zése folytán közhírré tétetik, misze­
rint Nagy Mihály és neje részére 
Rácz István és neje ondódi Lakosok­
tól 250 írt tőke, ennek 1898 évi 
augusztus hó 1 napjától számítandó 
5 százalékos kamatai és eddig ösz- 
szesen 35 írt 46 kr. perköltség ere­
jéig 1898 évi szept. hó 29-én biró - 
ilag felül és lefoglalt 740 írtra be­
csült lovak, sertések, tengeri és ta­
karmányból álló ingóságok 1898. évi 
november hó 24-én délelőtt 10 óra­
kor kezdetét veendő és a debreczeni 
Ondódon 151. sz. a. megtartandó 
nyilvános bírói árverésen, a legtöbbet 
ígérőnek azonnali készpénz fiz etés 
mellett, szükség esetén becsáron alól 
is el fognak adatni.

Debreczen, 1898. évi ok-óber
hó 26-án.

Bódogli Zs.
hir.V kiküldött.

1 A 1
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Hoff János maláta kivonat készítményei
gyengék és betegeknek.

Hoff Jttnoi*

maláta egészségi itala.
Ál'óánoe elgyentülésnél az ti 

hasi szervek rendellenesírükrdese 
nél, mell és gyomor bantalmaknel, 
nemkülönben a lábacozf krak kg 
jobban bevállt és legjobb izü erő­
sítő szere.

Egy paltczk ara 75 kr. — Öt
palacik bérmentve 3.75 kr.

Tíz éve, vagy mér régebb idő éta 
használom az ön maláta egészségi sör t 
és egyélib maláta készítményeit. Ezek 
az egyedüli szerek, melyek feleségemnek 
visszaadták az egészséget.

Bögér, Bécs, Hofmühlgassa.

Hull' ,!< iion 11(11 .fnuos

sűrített maláta kivonata, maláta egészségi csokolácéja.
Gyengeségnél, vérszegénységnél 

idegességnél, álmatlanságnál, ét 
vágytalanságrál kitünően bevált. 
Ron dk ívül jó izü és tápláló. Gyenge 
gyermekek igen jó eredménynye) 
heszmálják.

Tt-dcbajoknál, gégehurutnál 
úgymint idült köhögésnél: főleg a 
gyermekek légzési szerveinek meg
betegedéinél a legjobb siker­
rel hikalmaztaúk. Ize nagyon kel 
Jenes.

Egy üveg ára l írt. — Öl 
üveg bérmentve 5 frt.

Maláta kivonat készítményei v- Iá­
ban jé és hatásos szerek. Küldjön tohá( 
ismét 5 üveg maláta kivonatot, 1 font 
maláta csokoládét és ,|l zacskó maláta 
kivonat moll ezukorkát.

Fischer G. őrnagy' N.-Várad

Egy csomag ára I írt.

Maláta csokoládéja a legkitűnőbb a 
mit ismerek. Ezen kellemes italt idült 
gyomor, illetve emésztési zavaroknál sáp 
kóroknál és általános gyengeségnél min­
denkor jé eredményiyel alkalmazam.

Dr. Nicolei orvos, Triebet. J

Hull JAiioh

maláta-kivonat mell ezukorkái.
Köhögésnél, rekedtségnél, elnyál 

kásodásnal, főleg tüdöhurutnal utói 
árbelien hatású. A valódi malata 
mellczukorkákat. emésztési zavar 
nélkül tetszés szerinti mennyiség­
ben lehet használni.

Egy doboz ara lOkr., egy 
zacskó 30 kr.

Csodálatos volt maláta kivonat mell 
ezukorkáinak hatása makacs köhögésem 
ellen.

Zodlitz-Neuhirch lovag, Waldenburg ,
Czukorkái feleségem köhögésén és asth j 

matikus bántalmain kitünően segítenek.
Busch, plébános, Weischiitz.

Raktár DEBRECZENBEN :
J’

Mihalovits.J , R'tschnek J., Rochlitz—Schmidt A., Füleky Pál, Tóái Béla, Muraközyj 
L.. Balás Ödön gyógv-szertaraiban ; Francsics és Jóuu drogua k<reskedésóben ; Csanakj 

Kcntsek G., Tóth Kálmán, Félegyházv J-, Rickl József Ant, Varga Lajos csemege és füszerkeresk ed ősében.
Magyar országi kizárólagos főraktár :

TÖRÖK JÓZSEF gyógyszertára BUDAPEST, Király-utoza 12.

7. ' -3

Cs sz és Mr. udvar i szállítók

'• .‘S$w)
iropmif;S: vi
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api

Közlemények árjegyzékkel irigyen és bérmentve.

Hangszer-gyár.

i eni H*«mi i» jmtm e* -.eg <5e**-v*
Fői üktár és- ij, ©de : Budapest, Kcrepesi-u.t 36, 

miniatűr- Ariston.

VÍVm-o

ezen uj találmányi] bájos hangszeren a leg 
kedveltebb magyar vagy más ni Iákat el­

húzhatja még az is, kinek fogalma sincs a 
zénéhez. Ara 8.60, a kólák darabja 26 kr.fc" f

mmh

: 1 
ím

Zongora-termek:
Kossuth Lajofe-ulcza:

Zenepalota.

Dallama csengd. egyenlően tömör erő "** --- -- -- -- -- -- -
Kmmő bíingu hírmonikk teljes hangú aongorák a leg Mindenütt elismert, saját eyárt- 
3 írttól feljebb 4, 5, 6, 8, 10 fit. dusabb választékban. mányu iskola, szalon e’s egyházi

„. .. . . , hí rmonlumok.
Kepea arjtgyzok : a) harmonikákról, b) mechanikai zenélő müvekről és zenélő dísztárgyakról c) 

z összes egyéb hangszerekről, mint het edük, fuvolák, c imbalmok, piterak, hermoniumok zongorák síbről 
ingyen es bnrmentve küldetik, csak n elnevezendő, hogy mifélt hangszerről kívántatik az árjegyzék.

V en dégl ősök nők zenélő automaták.

Debroczen, 18'8. i;> er. a*ott kn rí • or da;,'


